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1 Pomoc i wsparcie
techniczne

2 Uwaga

Ta sekcja zawiera uwagi prawne oraz informacje
dotyczace znakdw towarowych.

Czesto zadawane pytania

W przypadku wystapienia problemu nalezy
zapoznac si¢ z sekcja ,,Czesto zadawane pytania”
(FAQ) dla tego zestawu SoundBar; dostepna na
stronie www.philips.com/support.

Aby uzyska¢ dalsza pomoc, nalezy skontaktowac sie

z dziatem obstugi klienta firmy Philips w swoim kraju.

I\g Ostrzezenie

* Nie nalezy prébowac samodzielnie naprawiac
zestawu SoundBar: Moze to spowodowad
powazne obrazenia, nieodwracalne uszkodzenie
zestawu SoundBar oraz utrate gwarandji.

Kontakt z firma Philips

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
podac¢ numer modelu i numer seryjny urzadzenia.
Numer modelu i numer seryjny mozna znalez¢ z
tytu lub na spodzie urzadzenia. Zapisz te numery,
zanim skontaktujesz sie z firma Philips:

Nr modelu
Nr seryjny

Zgodnos¢ z przepisami

€

Ten produkt spetia wszystkie niezbedne
wymagania zwiazane z dyrektywa 2006/95/WE
(dyrektywa niskonapieciowa) oraz 2004/108/VWE
(dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej).

C € 0560 @ R&TTE Directive 1999/5/EC

BE /IOy / [CZ /DK / v FR*

GR/HU/\E/\T/LV LU

FI
T
ES

NS
NSAY

v
NL/PL/PT/SK/SI;

INSRN

SE

S v/ U v/ INO / [CH v/ [BG RO TR

* Funkcje sieci bezprzewodowe; i sieci Ethernet
LAN sa przeznaczone wyfacznie do uzytku w
pomieszczeniach.

Firma Philips Consumer Lifestyle niniejszym
o$wiadcza, iz produkt ten (CS59216) spetnia
wszystkie niezbedne wymagania oraz inne wazne
wytyczne dyrektywy 1999/5/WE.

Kopia Deklaracji zgodnosci WE jest dostepna

w instrukgji obstugi w formacie PDF na stronie
internetowej www.philips.com/support.



Bezpiecznik zasilania

Ta informacja dotyczy tylko produktdw z wtyczka
typu brytyjskiego.

Ten produkt jest wyposazony w zatwierdzona
wtyczke formowana. W przypadku wymiany
bezpiecznika nalezy uzy¢ takiego, ktdry:

*  spefnia wskazania podane na wtyczce,

*  jest zgodny z brytyjskim standardem BS 1362,
*  posiada znak zgodnosci ze standardami ASTA.

Skontaktuj sie ze sprzedawca w razie watpliwosci
zwigzanych z wyborem odpowiedniego
bezpiecznika.

Uwagal Aby zachowa¢ zgodnos¢ z dyrektywa
zgodnosci elektromagnetycznej (2004/108/
WE), nie nalezy odfacza¢ wtyczki od przewodu
zasilajacego.

Znaki towarowe

=S dits

Digital Surround

Wyprodukowano na licencji w ramach
amerykanskich patentdw o numerach: 5 956 674,
5974 380, 6 487 535 oraz innych wydanych

i oczekujacych patentéw amerykanskich i
Swiatowych. DTS, symbol oraz DTS i symbol
razem sg zastrzezonymi znakami towarowymi,

a logo DTS Digital Surround i DTS sg znakami
towarowymi firmy DTS, Inc. Produkt zawiera
oprogramowanie. © DTS, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.

DI DOLBY
DIGITAL

Wyprodukowano na licendji firmy Dolby
Laboratories.,,Dolby” oraz symbol podwadjnej
litery D sa znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

Co(WilGY

Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem
certyfikacyjnym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

3  Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z zestawu
SoundHub nalezy zapoznad sie ze wszystkimi
instrukcjami. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
powstatych na skutek postepowania niezgodnego
Z instrukcjami.

Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem!

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoriow
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotdw wypetnionych ciecza (np.
wazondw) w poblizu urzadzenia. W przypadku
rozlania cieczy na urzadzenie nalezy natychmiast
odfaczy¢ je od zasilania. Aby sprawdzi¢
urzadzenie przed uzyciem, skontaktuj sie
z dziatem obstugi klienta firmy Philips.

*  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoridw w poblizu
otwartego ognia lub innych Zrddet ciepfa. Nie
wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

*  Nigdy nie nalezy wiktada¢ przedmiotdw do
otwordw wentylacyjnych oraz innych otwordw
W urzadzeniu.

*  Jesli urzadzenie jest podiaczone do gniazdka za
pomoca przewodu zasilajacego lub facznika, ich
wtyki musza by¢ fatwo dostepne.

*  Odhacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego
na czas burzy.

*  Podczas odiaczania przewodu zasilajacego
zawsze ciagnij wtyczke, a nie kabel.

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!

*  Przed podfaczeniem urzadzenia do Zzrédta
zasilania sprawdz, czy napiecie w gniazdku
odpowiada wartosci wydrukowanej z tytu
urzadzenia. Nie wolno podtaczac urzadzenia
do zasilania, jezeli napigcie jest inne.

Niebezpieczenstwo obrazen ciata lub uszkodzenia

zestawu SoundHub!

* W przypadku montazu urzadzen na $cianie
uzywaj wylacznie dostarczonego wspornika.
Przymocuj wspornik do $ciany, ktdra utrzyma
faczny cigzar urzadzenia i wspornika. Koninklijke
Philips Electronics N.V. nie bierze zadnej
odpowiedzialnosci za wypadki lub obrazenia,
jesli uzyty zostanie niewtasciwy uchwyt Scienny.

*  Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotdw na przewodzie zasilajgcym oraz
innych urzadzeniach elektrycznych.
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* W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C rozpakuyj
je i przed podfaczeniem do zasilania poczekaj,
az jego temperatura osiagnie temperature
pokojowa.

*  Niektére czgsci tego produktu moga byc
wykonane ze szikta. Nalezy sie z nimi obchodzi¢
ostroznie, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzenia.

Nlebezpleczenstwo przegrzania!

Nie umieszczaj tego urzadzenia w miejscu z
ograniczong wentylacja. Zawsze pozostawiaj
co najmniej 10 cm wolnego miejsca z kazdej
strony urzadzenia w celu zapewnienia
wiasciwe] wentylacji. Upewni sig, ze zasfony
i inne przedmioty nie zakrywaja otwordw
wentylacyjnych urzadzenia.

Nlebezpleczenstwo zameczyszczema'

Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych z
nowymi, zwyktych z alkalicznymi itp.).

*  Niewtasciwa wymiana baterii grozi wybuchem.
Baterie mozna wymienic tylko na egzemplarz
tego samego lub odpowiedniego typu.

*  Wyjmij baterie, jedli s3 wyczerpane lub jesli nie
zamierzasz uzywac pilota przez diuzszy czas.

*  Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego
po roztadowaniu nalezy je zutylizowaé w
sposdb zgodny z przepisami.

Ryzyko potkniecia baterii!

Produkt/pﬂot zdalnego sterowania moze
zawiera¢ baterie monetowa/pastylkowa, ktéra
moze zosta¢ potknigta. Zawsze trzymaj baterie
poza zasiegiem dzieci! Potkniecie baterii moze
spowodowac powazne obrazenia lub $mier.
W ciagu dwdch godzin od potknigcia moga
wystapi¢ powazne oparzenia wewnetrzne.

* W przypadku potknigcia baterii niezbedna jest
natychmiastowa pomoc medyczna.

*  Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i zuzyte
baterie poza zasiggiem dzieci. Po wymianie
baterii upewnij sig, ze komora baterii jest w
pefni zabezpieczona.

*  Jedli komora baterii nie moze zosta¢ w peni

zabezpieczona, przerwij korzystanie z urzadzenia.

Trzymaj je poza zasiegiem dzieci i skontaktuj sig
z producentem.

Dbanie o produkt

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj wylacznie
Sciereczek z mikrofibry.

Ochrona srodowiska

&S

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane
z materiatéw oraz komponentéw wysokiej jakosci,
ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania.

hi¢

Dofaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych

i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego typu
urzadzen wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstwa domowego.

Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

)5

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie mozna
zutylizowac z pozostatymi odpadami domowymi.
Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii, poniewaz ich
prawidtowa utylizacja pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.



4 Zestaw SoundHub

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientow
firmy Philips! Aby w petni skorzystac¢ z
pomocy oferowanej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony zestaw SoundHub na
stronie www.philips.com/welcome.

Jednostka centralna

® ©)

@ Wskaznik trybu gotowosci
@ Panel wyswietlacza

Subwoofer

—

o

Pilot zdalnego sterowania

@O

PHILIPS

(1) Wskaznik LED

*  Kiedy zestaw SoundHub znajduje sie w
trybie gotowosci, Wskaznik LED $wieci
na czerwono.

*  Kiedy zestaw SoundHub jest wiaczony,
Wskaznik LED $wieci na biato.

*  Kiedy zestaw SoundHub faczy sie z siecia,
Wskaznik LED miga.

@ O (Tryb gotowosci/whacz)
Wiaczanie zestawu SoundHub i przetaczanie
go w tryb gotowosci.

(@ Aux
Wybdr potaczenia AUX jako zrddha dzwieku.

(3) MUSIC iLINK
Wybdr potaczenia MUSIC iLINK jako Zrddta
dzwieku.
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® ©®

®

Przyciski nawigacji (4/»/ A/ V)
Nawigacja po pozycjach menu.

OK
Zatwierdzanie wpisu lub wyboru.

AUDIO SYNC
Zmiana opdznienia dzwigku.

NIGHT MODE
Wiaczanie | wyfaczanie trybu nocnego.

% (Wyciszenie)
Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

+/- (Glo$nos¢)

Zwigkszanie i zmniejszanie poziomu gtosnosci.

TREBLE +/-
Zwiekszanie i zmniejszanie poziomu tondw
wysokich.

BASS +/-
Zwigkszanie i zmniejszanie poziomu tonéw
niskich.

SURR. SOUND

Wiaczanie automatycznego trybu dzwieku,
dzwieku stereo lub dzwieku przestrzennego
360.

AUTO VOLUME
Wiaczanie | wyfaczanie automatycznej
regulacji gfosnosci.

SOUND MODE
Wybdr trybu dzwigku.

EXIT
Wyjécie z menu.

SETUP

* Dostep do menu ustawien.

*  Nacidnij i przytrzymaj, aby wiaczy¢ tryb
Wi-Fi Protected Setup (WPS).

COAXIAL/OPTICAL
Wybdr potaczenia koncentrycznego lub
optycznego jako zrédfa dzwigku.

PL

5 Podfaczanie zestawu
SoundHub

W tej czesci opisano sposdb podiaczenia zestawu
SoundHub do telewizora i innych urzadzen.
Informacje dotyczace podstawowych potaczen
zestawu SoundHub i akcesoridw mozna znalezé
w skréconej instrukgji obstugi. Petng interaktywna
instrukcje mozna znalez¢ na stronie www.
connectivityguide.philips.com.

Uwaga

* Dane identyfikacyjne i znamionowe urzadzenia
umieszczono na tabliczce informacyjnej
znajdujacej sig z tytu lub na spodzie urzadzenia.

* Przed wykonaniem lub zmiang jakichkolwiek
potaczen nalezy upewnic sie, ze wszystkie
urzadzenia s odtaczone od gniazdka
elektrycznego.

Podfaczanie gtosnikow

Przewody gtosnikowe sa oznaczone kolorami, aby
utatwi¢ podtaczanie. Aby podtaczy¢ glosnik do
zestawu SoundHub, dopasuj kolor na przewodzie
gtodnikowym i ztaczu.

PotoZenie gtosnika odgrywa decydujaca role w
konfiguracji efektu dzwieku przestrzennego. Aby
uzyskac najlepszy efekt, rozmies¢ gtosniki oraz
subwoofer w sposéb przedstawiony ponizej.




Uwaga

* Efekt dzwigku przestrzennego zalezy od
rozmaitych czynnikdw, takich jak ksztatt i rozmiar
pomieszczenia, rodzaj $cian i sufitu, okna i
powierzchnie odbijajace oraz akustyka gtodnika.

Postepuj zgodnie z ponizszymi ogdlnymi

wskazdwkami, a nastepnie skonfiguruj subwoofer.
Pozycja uzytkownika:

Srodek obszaru odstuchu.

2 Gioéniki SPEAKER LEFT (gtosnik lewy) i
SPEAKER RIGHT (glosnik prawy):

Umies¢ lewy i prawy gtosnik z przodu, w
réwnej odlegtosci od jednostki centralnej,
tak aby tworzyty one tuk i znajdowaty sie w
tej samej odlegtosci od pozycji uzytkownika.
Aby uzyskac najlepszy efekt, skieruj gtosniki
w strone pozycji uzytkownika i ustaw je na
wysokosci zblizonej do poziomu uszu w
przypadku zajecia pozycji siedzacej.

3 Gioénik SUBWOOFER (subwoofer):
Umies¢ subwoofer w odlegtosci przynajmnie;
jednego metra na prawo lub na lewo
od telewizora. Zostaw okoto dziesieciu
centymetréw odstepu od Sciany.

Instalacja urzadzenia

Skonfiguruj subwoofer przy uzyciu menu ustawien.

Naciénij kilkakrotnie przycisk SETUP, aby wybra¢
opcje SUBWVOL na panelu wyswietlacza.

2 Naciénij przycisk OK.

3 Uzyj przyciskéw A / ¥ (Przyciski nawigacji) do
zmiany gtosnosci.

4 Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

5 Nacisnij przycisk EXIT, aby zamknaé menu.

Zfacza

Do zestawu SoundHub mozna podifaczy¢ inne
urzadzenia.

Prawa strona

@ MUSIC iLINK

®
5

(1) MUSICiLINK

Wejécie audio z odtwarzacza MP3.

Tylne ztacza — jednostka centralna

®© _® 9 ®
(DCIN AUDIO IN DIGITAL IN

{olofclolof

SUBWOOFER  AUX1 COAXIAL OPTICAL

——

(1) SUBWOOFER
Podfaczanie wchodzacego w skiad zestawu
subwoofera.

(2) AUDIO IN-AUX 1/AUX 2
Podfaczanie do analogowego wyjscia audio w
telewizorze lub w urzadzeniu analogowym.

(3) DIGITAL IN-COAXIAL
Podtaczanie do koncentrycznego wyjscia audio
w telewizorze lub urzadzeniu cyfrowym.

@ DIGITAL IN-OPTICAL
Stuzy do podfaczania do optycznego wyjscia
audio w telewizorze lub urzadzeniu cyfrowym.

Tylne ztacza — subwoofer

[ SPEAKERS]
=TT

o]e]l| (| [@][e]
Bk o

RIGHT  LEFT

AC MAINS~
O+
TO MAIN UNIT

@ SPEAKERS-RIGHT/LEFT
Podfaczanie wchodzacych w skiad zestawu
gtodnikdw.

(@) TOMAIN UNIT
taczenie z jednostka centralna.

(3 AC MAINS~

Podfaczanie do zrédha zasilania.
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Podtaczanie dzwieku z
telewizora i innych urzadzen

Za pomoca zestawu SoundHub mozna odtwarzac
dzwiek z telewizora lub innych urzadzen.

Nalezy uzywac pofaczen z innymi urzadzeniami,
ktdre zapewniaja najlepsza jakos¢.

E Uwaga

* Sposoby przesytania dzwigku opisane w niniejszej
instrukcji obstugi maja jedynie charakter zalecen.
Mozna réwniez korzysta¢ z innych dostepnych
pofaczen.

Opcja 1: Podiaczanie sygnatu audio za
pomoca cyfrowego przewodu optycznego

Najlepsza jakos¢ dzwigku

Za pomoca przewodu optycznego pofacz ztacze
OPTICAL w zestawie SoundHub ze zlgczem
OPTICAL OUT w urzadzeniu.

Cyfrowe zfacze optyczne moze by¢ oznaczone
symbolem SPDIF, SPDIF OUT lub OPTICAL.

OPTICAL IN

Opcja 2: Podfaczanie dzwieku za pomoca
cyfrowego przewodu koncentrycznego

Dobra jakos¢ dzwieku

Za pomoca przewodu koncentrycznego potacz
ztacze COAXIAL w zestawie SoundHub ze
ztaczem COAXIAL/DIGITAL OUT w urzadzeniu.
Cyfrowe zfacze koncentryczne moze by¢
oznaczone symbolem DIGITAL AUDIO OUT.

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

Opcja 3: Podtaczanie dzwieku za pomoca
analogowych przewodoéw audio

Srednia jako$¢ dzwieku

Za pomoca przewodu analogowego pofacz zigcza AUX
zestawu SoundHub ze Ziaczami audio w urzadzeniu.

AUX IN /
AUDIO IN

Odtwarzanie dzwieku z
podtaczonego urzadzenia

Aby stucha¢ dzwigku z podfaczonego urzadzenia,
wybierz jako zrédto zlacze, do ktdrego jest
podifaczone to urzadzenie.

1 Naciskaj przycisk AUX, COAXIAL/OPTICAL
lub MUSIC iLINK na pilocie, aby wybrac¢
jedno ze zrédet dzwieku zgodnie z ponizsza
tabela.

Przycisk Wyswietlany ~ Zrodto dzwieku

zrédha tekst
AUX AUX1 lub Wejscie AUX
AUX2

COAXIA- COAXINIub  Wejscie kon-
L/OPTICAL OPTIIN centryczne lub
optyczne
Wejscie MP3

MUSIC I-LINK
iLINK

taczenie z siecia Wi-Fi

Podtacz zestaw SoundHub, urzadzenie AirPlay i
komputer do tej samej sieci Wi-Fi, aby korzystac z
nastepujacych funkgji:

*  bezprzewodowe przesylanie muzyki z
urzadzenia obstugujacego technologie AirPlay
do zestawu SoundHub,

*  aktualizacja oprogramowania zestawu
SoundHub za pomoca komputera.



“ Przestroga

* Przed préba podtaczenia zestawu SoundHub
do sieci komputerowej nalezy zapoznac sie
z informacjami na temat routera sieciowego,
oprogramowania serwera multimediow oraz
zasadami dziafania sieci. W razie potrzeby nalezy
zapoznac sig¢ z dokumentacja dotaczong do
sprzetu sieciowego. Firma Philips nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate ani uszkodzenie
danych.

Co jest potrzebne:

*  Router sieci bezprzewodowej.

*  Urzadzenie obstugujace technologie AirPlay:
e system iOS 4.3 lub nowszy na urzadzeniu

iPhone, iPod touch albo iPad;
e program iTunes 10.2 lub nowszy na
komputerze z obstugg sieci Wi-Fi.

Przed uruchomieniem

*  Upewnij sig, ze router bezprzewodowy jest
wiaczony i dziata prawidtowo.

*  SprawdzZ typ uzywanego routera
bezprzewodowego. Niektdre czynnosci
zaleza od typu uzywanego routera
bezprzewodowego.

taczenie zestawu SoundHub z siecia
Wi-Fi

Podtacz zestaw SoundHub do sieci Wi-Fi w jeden
z ponizszych sposobdw (w zaleznosci od typu
routera).

Zestaw SoundHub po kazdym wiaczeniu
automatycznie faczy sie z ostatnio uzywana siecia
Wi-Fi.

Opcja 1: Potaczenie zestawu SoundHub z
routerem WPS
Funkcja Wi-Fi Protected Setup (WPS) umozliwia
podfaczanie urzadzen do routera bez uzycia hasta.
Po prostu wiacz funkcje WPS na routerze i w
zestawie SoundHub, aby nawiazaty one pofaczenie.
Wiekszosé¢ routerdw z obstuga funkcji WPS ma
logo WPS: ¢3.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk SETUP przez
pie¢ sekund, aby wiaczy¢ tryb WPS.
5 Na panelu wyswietlacza zostanie
wyswietlony symbol PRESS WPS
BUTTON ON ROUTER AND WAIT.

5 Wskaznik LED subwoofera bedzie
migad nieprzerwanie.

2w ciagu 90 sekund jeden raz naciénij przycisk
WPS na routerze.

Gdy pofaczenie z routerem zostanie
nawiazane, na panelu wyswietlacza zostanie
wyswietlony komunikat WPS SUCCESS.

4 Gdy pofaczenie zestawu SoundHub z siecia
Wi-Fi powiedzie sie, na panelu wyswietlacza
zostanie wys$wietlony komunikat READY FOR
AIRPLAY.

5 Wskaznik LED subwoofera przestanie
migac i bedzie $wieci¢ na biato.

5 Jezeli pofaczenie nie zostanie nawiazane
lub nie uda sie nacisna¢ przycisku WPS
na routerze w ciagu 90 sekund, na panelu
wyswietlacza zostanie wyswietlony komunikat
WPS FAILED. Powtdrz czynnosci 1-4.

E Uwaga

* Aby wiaczy¢ funkcje AirPlay, podtacz urzadzenie
AirPlay do tej samej sieci Wi-Fi, co zestaw
SoundHub.

Opcja 2: Potaczenie zestawu SoundHub z
routerem nieobstugujacym funkcji WPS
Pofacz zestaw SoundHub z routerem bez obstugi
WPS poprzez urzadzenie obstugujace technologie
AirPlay.

Nacidnij kilkakrotnie przycisk SETUP, aby wybra¢
WIFI na panelu wyéwietlacza.

2 Naciéni przycisk OK.

3 z pomocg przyciskow A / ¥ (Przyciski
nawigacji) wybierz BROWSER SETUP, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

5 Na panelu wyswietlacza pojawi sie najpierw
komunikat PLEASE WAIT, a Wskaznik LED
subwoofera bedzie migac nieprzerwanie.

& Nastepnie zestaw SoundHub utworzy
wirtualng sie¢, a na panelu wyéwietlacza
zostanie wys$wietlony komunikat SELECT
PHILIPS AIRPLAY NETWORK AND
BROWSE 192.168.1.12. Po podfaczeniu
do tej sieci urzadzenia obstugujacego
technologie AirPlay bedzie mozna
uzyska¢ dostep do strony internetowej
konfiguracji zestawu SoundHub.

4 W urzadzeniu iPod Touch, iPhone lub iPad
wybierz kolejno Settings > WVi-Fi.
* W komputerze z obstuga sieci Wi-Fi wybierz
liste dostepnych sieci bezprzewodowych.
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K Airplane Mode | [ OFF
& wiFi - >

k&) Notifications off >
Carrier >
D) Ssounds >
ﬁ Brightness >
@ Wallpaper >

3 General >

5 Wybierz sie¢ Philips SoundHub AirPlay
(Philips SoundHub AirPlay) na liscie
dostepnych sieci bezprzewodowych.

settings = Wi-Fi Networks

|PHILIPS SoundHub AirPlay

—-7//4- e

PHILIPS SoundHub AirPlay® &

. - AN
T em. R
- LA
Other... >
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6 W urzadzeniu iPod Touch, iPhone lub iPad
otwdrz przegladarke Safari (Safari), aby
przej$¢ do strony konfiguracji. W pasku
adresu wpisz ciag 192.168.1.12.

W komputerze otwdrz przegladarke i w
pasku adresu wpisz ciag 192.168.1.12.
L Zostanie wyswietlona strona
internetowa zestawu SoundHub.Ta
strona umozliwia skonfigurowanie
zestawu SoundHub poprzez
podfaczenie go do sieci domowe;j.

Fiips SoundFiub AlrPiay Webpage
< M@ M [ | 192.168.1.12index.asp \ R N

Philips SoundHub

Service Set ID (SSID):

192.168.1.12

PNII.IPS

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

7 Nastronie internetowej Philips SoundHub
wybierz karte Network Configuration
(konfiguracja sieci).



Prips Soundriu ArPiay Webpage
< @ MM 2 [192168.1.12/ndexasp [

Philips SoundHub H u

ot avatable

Firmware Updat

Network Configuration

as|olrlen]sfxfL
Al z|x|clv]sn[mEd

©2004-

8 Wybierz nazwe SSID routera z listy rozwijane;
Service Set ID (SSID) (nazwy sieci).
10 Kliknij przycisk Apply (zastosuj) na dole strony,
aby zastosowac ustawienia.
> Zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia ustawien.

Philips SoundHub AirPlay Webpage
< @ M 2 (1921681 12indexasp

Philips SoundHub

Network Configuration

Firmware Update

: Cam) Philps Soundriub AlPiay Webpage
Aipiay Wireless LAN Sttings P @ M @ (1921681 12mndexasp

c)
Service Set ID (SSID); [Err— Phi\ips Soun dHUb l

Select Option v

Network Configuration o0orssi2nAcin2

| psF-ap(wER)

Firmware Update

PDCDQEO1(WPA CCMP) T" y = 12 —
AirPlay Device Name: s se a2 ) Cheon)

QCE6(WPA2 CCMP) M;T-;:L::: LAN Settings

(WPA2 TKIP+CCMP) Service Set 0 (sSID) E—=="1
1
K(WPA2 TKIP+CCMP)

Proxy Sever

QCE3(WPA2 TKIP+CCMP)

(NONE)

QQQ(WEP)

CONFIGURE MANUALLY

PHILIPS

9 Wraze potrzeby wprowadz klucz sieciowy.
* W przypadku niektérych routerow
moze by¢ takze konieczne zaznaczenie

e g1
©2004-2011 Koninkijke Philps Elctror

opcji DHCP w sekgji Advance Setting
(ustawienie zaawansowane).
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11 Kliknij opcje OK w oknie dialogowym, aby
potwierdzi¢ ustawienia.

Potaczenie urzadzenia AirPlay z ta sama
siecia Wi-Fi
Pofacz urzadzenie AirPlay z t3 sama siecia, co
zestaw SoundHub.
1 W urzadzeniu iPod Touch, iPhone lub iPad
wybierz kolejno Settings > Wi-Fi.
* W komputerze wybierz liste dostepnych
sieci bezprzewodowych.

e m

&3 Arplane Mode  [TGFF )

& wiFi .- ——

(&) Notifications off 3

Carrier >J

(@ Sounds >“

5 Na pa}nelu wyéwietlacza zostanie ﬁ Brightness ’
crerie s v Philps SoundHols Wallpaper >
AirPlay zostanie utracolne, Poniewai . JL |
\z:ys‘éi\;vnzo;erfgub nawigzuje pofaczenie z General N

> Gdy pofaczenie zestawu SoundHub z
siecia Wi-Fi powiedzie sig, na panelu
wyswietlacza zostanie wyswietlony
komunikat READY FOR AIRPLAY.
Wskaznik LED subwoofera przestanie
migac i bedzie $wieci¢ na biafo.

> Jedli pofaczenie nie zostanie
nawiazane, na panelu wyswietlacza
zostanie wyswietlony komunikat NO
CONNECTION. Powtérz czynnosci
1-11.

Uwaga

* Aby wiaczy¢ funkcje AirPlay, podtacz urzadzenie
AirPlay do tej samej sieci Wi-Fi, co zestaw
SoundHub.
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2 Wybierz nazwe SSID routera z listy
dostepnych sieci bezprzewodowych.

“Settings | Wi-Fi Networks

Other... >

N

e mw

Known networks will be joined
automatically. If no known networks are
available, you will be asked before joining
a new network.

6 Korzystanie z
zestawu SoundHub

W tej czesci opisano korzystanie z zestawu

SoundHub w celu odtwarzania dzwieku z

podtaczonych urzadzen.

Przed uruchomieniem

*  Wykonaj niezbedne potaczenia opisane w
skréconej instrukgji obstugi oraz w instrukgji
obstugi.

* W zestawie SoundHub ustaw odpowiednie
zrédto dla innych urzadzen.

Ustawienia dzwieku

W tej czesci opisano ustawienie optymalnego
dzwigku dla filmdw i muzyki.

Tryb dzwieku

Mozna wybrac jeden z zaprogramowanych trybdw
dzwieku odpowiedni do odtwarzanego filmu lub
muzyki.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOUND
MODE, aby w ciggu trzech sekund wybra¢
ustawienie dzwigku na panelu wyswietlacza:
*  AUTO: Automatyczny wybdr trybu

MOVIE lub MUSIC, zaleznie od
strumienia dzwieku.

*  MOVIE: Prawdziwie kinowe wrazenia
dzwigkowe, specjalnie ulepszone, aby
ogladanie filméw stato sie jeszcze
przyjemniejsze.

*  MUSIC: Odtworzenie oryginalnej
atmosfery miejsca, w ktdrym muzyka
zostata nagrana — studia nagraniowego
badz koncertu.

*  NEWS: Zoptymalizowany dzwigk mowy
i wyrazne brzmienie gloséw — ustyszysz
kazde stowo.

*  GAMING: Porywajace dzwieki, ktdre
idealnie sprawdzajg sie w przypadku
petnych akcji gier zrecznodciowych lub
glodnych imprez.

*  ORIGINAL: Oryginalne brzmienie
muzyki i filméw bez dodatkowych
efektéw dzwiekowych.
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Automatyczna regulacja gtosnosci

Whacz funkcje automatycznej regulacji gtosnosci,
aby utrzymac staty poziom glosnosci podczas
zmiany zrédta dzwieku.

1 Naci$nij kilkakrotnie przycisk AUTO
VOLUME, aby w ciggu trzech sekund wybrac
ustawienie na panelu wyswietlacza:

*  ON:Automatyczna regulacja gtosnosci
whaczona.

*  OFF: Automatyczna regulacja gtosnosci
wylaczona.

Night mode (Tryb nocny)

Aby stuchac po cichu, mozna wyciszy¢ gtosne
dzwieki podczas odtwarzania ptyt. Tryb nocny
jest dostepny jedynie dla ptyt DVD i Blu-ray z
dzwiekiem w systemie Dolby.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk NIGHT MODE,
aby w ciggu trzech sekund wybra¢ ustawienie
na panelu wyswietlacza:
*  ON:Tryb nocny wiaczony.
*  OFF:Tryb nocny wyfaczony.

Uwaga

¢ Jedli dla automatycznej regulacji glosnosci
wybrano ustawienie ON, nie mozna wiaczy¢
trybu nocnego.

Synchronizacja obrazu i dzwieku

Jesli dzwigk nie jest zsynchronizowany z obrazem,
mozna opdzni¢ dzwigk w celu jego dopasowania
do obrazu.

Nacisnij przycisk AUDIO SYNC.

2w ciggu dwdch sekund naciénij przycisk
A |ub ¥ (Przyciski nawigacji), aby zmieni¢
warto$¢ opdznienia wyswietlang na panelu
wyswietlacza.

3 Ponownie naciénij przycisk AUDIO SYNC,
aby zakonczy¢.

14 PL

Tryb dzwigku przestrzennego

Tryby dZzwigku przestrzennego zapewniaja petnie

wrazen dzwigkowych.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SURR. SOUND,
aby w ciagu trzech sekund wybrac ustawienie
na panelu wyswietlacza:

* AUTO: dzwiek przestrzenny w oparciu o
strumien dzwieku.

*  STEREO: dwukanatowy dZzwigk stereo.
Idealny do stuchania muzyki.

*  360SOUND: dzwigk przestrzenny
zapewniajacy najlepsze wrazenia podczas
ogladania filmdw.

Uwaga

* W przypadku odtwarzania zrodfa z sygnatem
DTS, na panelu wyswietlacza przez dwie sekundy
jest wyswietlany napis DTS.

* W przypadku odtwarzania zrédfa z sygnatem
Dolby, na panelu wyswietlacza przez dwie
sekundy jest wyswietlany napis DOLBY D.

Korektor

Zmien ustawienia wysokiej czestotliwosci (tony
wysokie) oraz niskiej czestotliwosci (basy) zestawu
SoundHub.

1 Naciénij przycisk TREBLE +/- lub BASS +/- w
ciggu trzech sekund, aby zmieni¢ czestotliwos¢
wyswietlang na panelu wyswietlacza.

odtwarzacz MP3

Podtaczanie odtwarzacza MP3 w celu odtwarzania
plikéw dzwiekowych lub muzyki.

Co jest potrzebne:

*  Odtwarzacz MP3.

*  Stereofoniczny przewdd audio 3,5 mm.

Odtwarzanie muzyki

1 Podtacz odtwarzacz MP3 do zestawu
SoundHub w sposdb opisany w skréconej
instrukgji obstugi.

2 Nacisnij przycisk MUSIC iLINK.
> Na panelu wyswietlacza zostanie

wyswietlony symbol I-LINK.



3 Weel wybierania i odtwarzania plikéw
dzwigkowych lub muzyki skorzystaj z
elementdw sterujacych odtwarzacza MP3.

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia AirPlay

Zestaw SoundHub ma wbudowany odbiornik

AirPlay, ktéry umozliwia bezprzewodowe

przesytanie muzyki z urzadzenia obstugujacego

technologie AirPlay.

Przed uruchomieniem

*  Pofacz urzadzenie AirPlay z ta sama siecia
Wi-Fi, co zestaw SoundHub (patrz 'taczenie z
siecia Wi-Fi' na str. 8).

1 W urzadzeniu iPod Touch, iPhone lub iPad
otwdrz iPod (iPod).
* W komputerze otwdrz program iTunes
10.2 lub nowszy.

2 Dotknij ikony AirPlay lub Kkliknij ja.

€ 11 " T[4l
—

3 Wybierz PHILIPS SoundHub (Philips
SoundHub) z listy.

& iPhone

& Philips SoundHub v

Cancel

4 Wybierz i odtwérz plik dzwiekowy z
urzadzenia AirPlay.

¢ P M 4]

—_—— -

5 Aby sterowac odtwarzaniem z urzadzenia
AirPlay, uzywaj przyciskéw odtwarzania w
urzadzeniu AirPlay.

PL
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7 Zmiana ustawien

W tej czesci opisano zmiang ustawien zestawu
SoundHub.

Przestroga

* Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie zestawu,
ustawienia zostaty juz skonfigurowane. Jesli nie
ma powodu do zmiany danego ustawienia,
zalecamy pozostawienie wartosci domysinej.

Opcje i ustawienia menu
ustawien

Panel wyswietlacza

Jasno$¢ panelu wyswietlacza zestawu SoundHub

mozna zmienic.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SETUP, aby
wybra¢ DISPLAY na panelu wyswietlacza.

2 Naciénij przycisk OK.

3 2z pomoca przyciskéw A / ¥ (Przyciski
nawigacji) wybierz ustawienie BRIGHT, DIM
1 lub DIM 2, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wytacznik czasowy

Ustawienie pozwala ustawi¢ zestaw SoundHub tak,
aby po okreslonym czasie nastepowato przejscie w
tryb gotowosci.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk SETUP, aby
wybra¢ SLEEP na panelu wy$wietlacza.

2 Naciénij przycisk OK.

Opcja menu Ustawienie opcji 3 Naciskaj przyciski Przyciski nawigacji (A /¥
ustawien ), aby ustawi¢ czas pozostaly do wytaczenia na
SUBWVOL +5,+4,+3,..,0,..,-3,-4,-5 panelu wyswietlacza.
DISPLAY BRIGHT 9 Whytacznik czasowy mozna ustawi¢ na
DIM 1 maks. 60 minut. Jesli wyfacznik czasowy
zostanie ustawiony na OFF, spowoduje to
DIM2 jego wylaczenie.
SLEEP OFF, 15 MIN, 30 MIN, 45
MIN, 60 MIN
WIFI WPS Uwaga
BROVVSER SETUP * Po przetaczeniu zestawu SoundHub w tryb
IPADDR gotowosci ustawiony czas pozostaty do
VERSION wyfaczenia zostanie anulowany.
RESET DEFAULT
SETTINGS

1 Naciskaj przycisk SETUP, aby przefacza¢ opcje
na panelu wyswietlacza.

2 Wybierz opcje i naciénij przycisk OK.

3 z pomoca przyciskéw A / ¥ (Przyciski
nawigacji) wybierz ustawienie dla danej opdj,
a nastepnie naciénij przycisk OK.

Uwaga

* Menu ustawien wylaczy sig, jesli w ciagu dziesieciu
sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk.

* Aby zamkna¢ menu, nacisnij przycisk EXIT.

* WIFI, IPADDR i RESET DEFAULT SETTINGS
s dostepne przez okoto czterdziesci sekund po
wiaczeniu zestawu SoundHub.

Adres IP
Sprawdz adres I, jesli zestaw SoundHub pomysinie
pofaczyt sie z siecia.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk SETUP, aby
wybrac IP ADDR na panelu wyswietlacza.
2 Naciénij przycisk OK.
9 Zostanie wyswietlony aktualny adres IP

Uwaga

* Jezeli nie mozna nawiaza¢ pofaczenia lub nie
zostato ono jeszcze nawigzane, po wybraniu
opcji IPADDR zostanie wyswietlony komunikat
NO CONNECTION.




Zastosowanie ustawien
fabrycznych

Mozna przywrdci¢ ustawienia fabryczne zestawu
SoundHub.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SETUP, aby
wybra¢ RESET DEFAULT SETTINGS na
panelu wyswietlacza.
2 Naciénij przycisk OK.
> Na panelu wyswietlacza zostanie
wyswietlony symbol TO RESET PRESS
OK.

3 Nacisnij ponownie przycisk OK.

5 Po przywrdceniu ustawiert domysinych
na panelu wyswietlacza zostanie
wyswietlony komunikat RESET OK, a
zestaw SoundHub automatycznie wytaczy
sie, a nastgpnie ponownie sie wiaczy.

8 Aktualizacja opro-
gramowania

Aby korzystac z najlepszych funkcji i wsparcia
technicznego dostepnych dla zestawu SoundHub,
nalezy regularnie aktualizowa¢ oprogramowanie.
Poréwnaj biezaca wersje oprogramowania
zestawu z najnowsza wersja dostepna na stronie
internetowej www.philips.com/support.

Sprawdz wersje
oprogramowania

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SETUP, aby
wybra¢ VERSION na panelu wyswietlacza.
2 Nacisnij przycisk OK.
5 Wyswietlona zostanie wersja
oprogramowania.

Aktualizacja oprogramowania za
pomoca komputera

Zaloguj sie do strony internetowej zestawu
SoundHub, aby wykona¢ aktualizacje
oprogramowania.

Upewnij sig, ze zestaw SoundHub i komputer
sa podtaczone do tej samej sieci Wi-Fi (patrz
'taczenie z sieciag Wi-Fi' na str. 8).

2 Uruchom przegladarke internetowa w
komputerze.

Sprawdz i wprowadz adres IP, aby otworzy¢

strone konfiguracji (patrz 'Adres IP' na str. 16).

4 Wybierz karte aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.
5 Wyswietlona zostanie aktualna wersja
oprogramowania sprzetowego.

5 Jesli dostepna jest nowsza wersja, pobierz
ja ze strony www.philips.com/support, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

9 Zostanie wyswietlona nowa
strona. Zestaw SoundHub zostanie
przygotowany do aktualizagji
oprogramowania sprzetowego.
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Kliknij opcje Select file (Wybierz plik) i znajdz
oprogramowanie sprzgtowe pobrane ze
strony www.philips.com/support.

Kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ aktualizacje

oprogramowania sprzetowego. Poczekaj na

zakonczenie aktualizacji.

9 Po zakonczeniu aktualizacji zostanie
wyswietlona nowa strona. Zestaw
SoundHub zataduje oprogramowanie
sprzetowe, potaczy si¢ ponownie z siecig
domowa, a nastepnie wiaczy funkcje
AirPlay.

PL

9 Dane techniczne
produktu

Uwaga

* Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Wzmacniacz

*  Catkowita moc wyjéciowa:
*  Europa i Azja: 400 W RMS (30% THD)
*  Ameryka tacinska: 320 W RMS (10%
THD)
*  Pasmo przenoszenia: 20 Hz-20 kHz / £3 dB
*  Odstep sygnatu od szumu: > 65 dB (CCIR) /
(poziom dzwigku A)
*  Czutos¢ wejsciowa:
* AUX1,AUX2: 450 mV
*  Music iLink: 170 mV

Audio

*  Cyfrowe wejscie audio S/PDIF:
*  Koncentryczne: [EC 60958-3
*  Optyczne: TOSLINK

Jednostka centralna

e Wymiary (SxW x G):150 x 41 x 126 mm
* Waga:04 kg

Subwoofer

* Moc wyjéciowa: 100 W RMS (catkowite
znieksztatcenia harmoniczne: 30%)

e Zasilanie: 220-240V~, 50 Hz

*  Pobdr mocy: 55 W

*  Pobdr mocy w trybie gotowosci: < 0,5 W

*  Impedancja: 4 omy

*  Przetworniki: gtodnik niskotonowy 165 mm (6,5”)

*  Pasmo przenoszenia: 20 Hz—150 Hz

* Wymiary (SxW x G): 196 x 397 x 357 mm

*  Waga: 7,6 kg

*  Dtugosc¢ przewodu: 3 m



Glosniki

* Moc wyjsciowa: 2 x 150 W RMS (catkowite
znieksztatcenia harmoniczne: 30%)

*  Impedancja gtosnika: 6 omdw

*  Przetworniki: 2 niskotonowe petnozakresowe
64 mm (2,5") + 1 niskotonowy 64 mm (2,5")
+ 1 glosnik wysokotonowy 25,4 mm (1") z
migkka koputka

*  Pasmo przenoszenia: 150 Hz—-20 kHz

e Wymiary (SXW x G):99 x 247 x 117 mm

*  Waga: 1,4 kg kazdy

e Diugos¢ przewodu: 5 m

Baterie do pilota zdalnego sterowania
°  2xAAA-RO3-15V

10 Rozwiazywanie
problemoéw

'!‘ Ostrzezenie

* Ryzyko porazenia pradem. Nigdy nie zdejmuj
obudowy urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarandji, nigdy nie prébuj
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

W przypadku problemdw w trakcie korzystania

z produktu przed wezwaniem serwisu wykonaj
ponizsze czynnosci sprawdzajace. Jesli problem
pozostanie nierozwiazany, w celu uzyskania pomocy
technicznej zarejestruj swdéj produkt na stronie
wwwi.philips.com/welcome.

Dzwiek

Brak dzwieku z zestawu SoundHub.

*  Sprawdz, czy dzwiek w zestawie SoundHub nie
jest wyciszony. Nacisnij przycisk
&, aby wybrac opcje MUTE OFF na panelu
wyswietlacza.

*  Zapomoca przewodu audio potacz zestaw
SoundHub z telewizorem lub innym
urzadzeniem.

*  Przywrd¢ ustawienia fabryczne zestawu
SoundHub, a nastepnie wytacz i ponownie
Wiacz zestaw.

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk AUX, COAXIAL/
OPTICAL lub MUSIC iLINK na pilocie, aby
wybrac¢ odpowiednie wejscie audio na panelu
wyswietlacza (patrz 'Odtwarzanie dzwigku z
podiaczonego urzadzenia' na str: 8).

Znieksztatcony dzwiek lub echo.

*  Jedli dzwigk z telewizora jest odtwarzany za
posrednictwem zestawu SoundHub, sprawdz,
czy dzwigk z telewizora jest wyciszony.

Dzwigk nie jest zsynchronizowany z obrazem.

* 1) Naciénij przycisk AUDIO SYNC. 2) W
ciagu dwdch sekund nacisnij przycisk A lub
V (Przyciski nawigacji), aby zmieni¢ warto$¢
opdznienia wyswietlang na panelu wyswietlacza.
3) Ponownie naciénij przycisk AUDIO SYNC,
aby zakonhczyc.

PL 19

Polski



Odtwarzanie

Ikona AirPlay nie pojawita si¢ w programie iTunes.

*  Upewni sie, ze urzadzenie AirPlay jest potaczone
7 ta sama siecig Wi-Fi, co zestaw SoundHub.

*  Upewni sie, ze pofaczenie sieciowe zostato
prawidiowo nawiazane.

*  Ponownie uruchom aplikacje iPod (iPod) w
urzadzeniu AirPlay.

Przesyfanie muzyki przy uzyciu funkcji AirPlay jest

CzZesto przerywane.

*  Upewni sie, ze jest wiaczona opcja Auto Channel
Scan (jesli jest dostepna w routerze Wi-Fi).

*  Upewni sig, ze jest wiaczona opcja Wireless
Intelligent Stream Handling (WISH) (jesli jest
dostepna w routerze Wi-Fi).

e Upewni sig, ze jest wiaczona opcja Quiality of
Service (QoS) (jesli jest dostepna w routerze
Wi-Fi).

*  Wylcz inne routery domowe.

Siec¢

Sie¢ bezprzewodowa jest zaktocana lub nie

zostata znaleziona.

*  Sprawdz, czy router Wi-Fi ma certyfikat Wi-Fi.
Zestaw SoundHub jest zgodny tylko z routerami
z certyfikatem Wi-Fi.

*  Zestaw SoundHub nie obstuguje routerdw
WPS-Pin.

*  Zestaw SoundHub obstuguje tylko niektdre
routery WPS-PBC. Jesli router domowy
obstuguje funkcje WPS-PBC, zresetuj wszystkie
ustawienia routera.

* Nazwa SSID routera powinna zawiera¢ zwykle
znaki lub cyfry, bez spacji i znakdw specjalnych,
takich jak 96/#/*.

* W routerze Wi-Fi powinna by¢ wigczona funkcja
rozgaszania nazwy SSID.

*  Upewnij sig, ze sie¢ bezprzewodowa nie jest
zaktbcana przez kuchenki mikrofalowe, telefony
DECT lub inne urzadzenia Wi-Fi znajdujace sie
w poblizu.

*  Sprawdz, czy sie¢ bezprzewodowa nie nakiada sie
na inne sieci w poblizu.

Nie znaleziono strony konfiguracji Wi-Fi.

*  Sprawdz, czy zostat wprowadzony prawidiowy
adres IP (patrz 'Adres IP' na st 16).

Na panelu wyswietlacza pojawi sig symbol

RESTARTING.

*  Zestaw SoundHub restartuje sie automatycznie
z powodu powaznego problemu z
oprogramowaniem sprzetowym.

Na panelu wyswietlacza pojawi sie symbol

GETTING IP ADDRESS.

e Zestaw SoundHub otrzymat adres IP z serwera
DHCP
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Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Ambharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espafiol 6983
Catalén 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
3L 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavig; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
esky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
6976

Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkge
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu
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